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(@ PRODUCT DESCRIPTION
Towel dryer is designed for drying wet towels. Dryer (ladder type) made of stainless steel grade
AlSI 304L - intended for installation only in closed-type room heating systems! Dryer (ladder type)
made of stainless steel grade AlS| 316L - intended for installation in both closed and open-type
room heating systems! Wave-shaped dryer (snake) made of stainless steel grade AISI 304L and
AISI 316L - intended for installation in both closed and open-type room heating systems!

IMPORTANT TO KNOW

The product does not rust or corrode when properly installed in a heating or drinking water supply
system, and the quality of the available water meets the permissible standards. Due to improper
installation or operation of the pipelines, improper water composition or improper grounding of
electrical household appliances (e.g. dishwashers, washing machines, etc.), the product may be-
gin to decay-corrode. The cause of corrosion is the formation of different potentials of metals in
an electrically conductive environment.

ABOUT GROUNDING

If the building's piping system has different pipes (e.g. plastic with metal), it is mandatory to
additionally ground the dryer itself. Electrical appliances (e.g. washing machines, dishwashers,
etc.) cannot be grounded using the water or heating pipes. They must be grounded in accordance
with the safety instructions for installing electrical household appliances - i.e. using sockets with
grounding.

According to construction standards, all metal elements must be grounded. In new buildings, an
equipotential bonding system (EBS) is provided, while in older buildings metal pipes are usually
connected to a common grounding loop (in the basement). The installation of a hydronic towel
radiator is a procedure that may affect the equipotential bonding system (EBS). To ensure reliable
protection of the towel radiator against stray electrical currents, it is sufficient to connect the
grounding contact of all metal fixtures in the bathroom to the metal riser pipe.

Installing a socket outlet with a grounding contact completely solves the problem of electrical
charge accumulation in an electric towel radiator. The remaining question is: how to ground a
hydronic towel radiator?

Instructions for grounding a hydronic towel radiator:

+ Connect all metal components in the bathroom into a single network using a copper conductor
with a cross-section of at least 4 mm?2.

- Connect the conductor and the grounding wire in the distribution board by installing a grounding
terminal.

- Attach the grounding wire to the towel radiator or to the supply pipe using a special grounding

clamp. )
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THE WARRANTY IS PROVIDED

24 months from the date of sale.

WARRANTY IS VOID

If an electrical potential difference is detected on the installed dryer.

CLAIMS REGARDING PRODUCT QUALITY ARE ACCEPTED

Claims are accepted if the product body has rusted, is punctured or other defects have appeared
not due to the user’s fault. Also, if there is no electric current potential difference detected on the
installed dryer. When submitting a defective product for exchange, it is necessary to attach the
following documents:

+ Data received: filmed or photographed video material, conclusions of a certified craftsman
(describe them in the claims section) about the measured electric current on the installed dryer.

+ Cash receipt.

« This warranty card.

NOTE
If the above conditions are not met, the warranty is void and the product will not be replaced.

Set:

] 1 pc towel heater body;

4 pcs brackets, 8 pcs
screws, 4 pcs screws
with a plastic anchor,
4 pcs screws caps.

Fasten the towel heater
brackets with the screws.




pr—) Attach the towel heater —*__'T_ If needed, the towel

brackets to the chosen heater may be mounted

5 X spot on the towel 1 together with the electric
radiator and mark 1 heater.
the spots at which A - plug;
the brackets of the J N - air valve;
towel heater will be v : V - valve;

i "\ mounted. Drill the holes T - tee connector,
of required diameter, e B - heater.

40 mm in depth. Place
the plastic dowels into
the holes.

Position the towel
heater at the mounting
spot and use the con-
nectors to attach it to
the hot water pipeline.

/A Turn on the hot water supply and make sure that the towel heater is leakproof.

3 TOOTE KIRJELDUS
Kateratikuivati on méeldud margade rétikute kuivatamiseks. Roostevabast terasest (AISI 304L)
valmistatud redelkuivati — mdeldud paigaldamiseks ainult suletud tUdpi kUtteslUsteemidesse!
Roostevabast terasest (AISI 316L) valmistatud redelkuivati — méeldud paigaldamiseks nii suletud
kui ka avatud tuupi kitteststeemidesse! Lainekujuline (madu) roostevabast terasest (AISI 304L ja
AISI 316L) valmistatud kuivati — mdeldud paigaldamiseks nii suletud kui ka avatud tudpi kittestis-
teemidesse!

OLULINE TEADA

Toode ei roosteta ega korrodeeru, kui see on digesti paigaldatud kittve voi joogiveeststeemi
ning olemasoleva vee kvaliteet vastab lubatud standarditele. Torustiku ebadige paigaldamise
voi kaitamise, ebadige vee koostise voi elektriliste kodumasinate (nt ndudepesumasinad, pesu-
masinad jne) ebadige maanduse téttu véib toode hakata lagunema — korrodeeruma. Korrosiooni
pdhjuseks on metallide erinevate potentsiaalide teke elektrijuhtivas keskkonnas.

MAANDUSE KOHTA

Kui hoone torustikus on erinevad torud (nt plast- ja metalltorud), on kohustuslik ka kuivatiise téien-
davalt maandada. Elektriseadmeid (nt pesumasinad, ndudepesumasinad jne) ei saa maandada
vee- ega kutetorude abil. Need tuleb maandada vastavalt elektriliste kodumasinate paigalda-
mise ohutusjuhistele, st kasutades maandatud pistikupesasid.

Ehitusnormide kohaselt peavad kéik metallosad olema maandatud. Uutes hoonetes on ette nah-
tud potentsiaalide thtlustamise stisteem (PUS), vanemates hoonetes (ihendatakse metalltorud
tavaliselt Ghise maanduskontuuriga (keldris). Vesikittega kéterdtikuivati paigaldamine on toiming,
mis v&ib méjutada potentsiaalide Uhtlustamise ststeemi. Katerdtikuivati usaldusvadrseks kaitsmi-
seks lekkevoolude eest piisab, kui Uhendada kdigi vannitoas olevate metallseadmete maandus-
kontakt metallist pustakuga.

Maanduskontaktiga pistikupesa paigaldamine lahendab taielikult elektrilise laengu tekkimise
probleemi elektrilises katerdtikuivatis. Jadb kisimus: kuidas maandada vesikuttega katerdtikui-
vatit?

Vesiklttega kateratikuivati maandamise juhend:

» Uhendage kdik vannitoas olevad metallosad Uhtsesse vorku, kasutades vaskjuhti ristldikega va-
hemalt 4 mma2.

- Uhendage juht ja maandusjuhe jaotuskilbis, paigaldades maandusklemmi.

+ Kinnitage maandusjuhe spetsiaalse maandusklambri abil k&terdtikuivati véi pealevoolutoru kil-
ge.
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GARANTII ON ETTE NAHTUD
24 kuud alates mutgikuup&evast.

GARANTII ON KEHTETU

2%

Kui paigaldatud kuivatil tuvastatakse elektriline potentsiaalide erinevus.



TOOTE KVALITEEDI KOHTA ESITATUD PRETENSIOONID ON AKTSEPTEERITUD
Pretensioone aktsepteeritakse, kui toote korpus on roostes, auguline véi on ilmnenud muud defek-
te, mis ei ole tingitud kasutaja sudl. Samuti, kui paigaldatud kuivatil ei tuvastata elektrivoolu po-
tentsiaalide erinevust. Defektse toote vahetamiseks esitamisel on vaja lisada jargmised doku-
mendid:

» Saadud andmed: filmitud voi pildistatud videomaterjal, sertifitseeritud kdsitoolise jareldused
(kirjeldage neid nduete osas) paigaldatud kuivati méddetud elektrivoolu kohta.

« Kassatekk.

+ Kaéesolev garantiikaart.

MARKUS
Kui tlaltoodud tingimused ei ole taidetud, kaotab garantii kehtivuse ja toodet ei asendata.
Komplekt:
1 r&tikuivati, = Kinnitage ratikuivati

4 klambrit, 8 kruvi, j=_ 1 klambrid kruvidega.

4 kruvi koos plastank- _—

ruga, =

4 kruvikatet. 1
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Markige seinale klamb- x
rite kinnituskohad.

8
; % Puurige vajalikud labi-
m&dduga augud ning
| sisestage plastankrud
aukudesse. Kinnitage

Vajaduse korral véib rati-
kuivati paigaldada koos
elektroraatoriga, thenda-
des vastavalt:

o P ———
-

A - pistik,
N — juhtkapp,
klambrid poltidega v V - ventiil,

T — T-torulhendus,
B - radicator.

seinale.

e )

\.;

——E Asetage ratikuhoidik

kinnituskohtale ja tGhen-
dage Uhendustoru abil
kuumaveetorustikuga.

= B =

A Lulitage kuum vesi sisse ja kontrollige, et ratikuivati ei lekiks.

PRODUKTA APRAKSTS .
Dvielu zavétdjs ir paredzéts mitru dvielu zavésanai. Zavetdjs (kapnu tipa) ng nerdséjosd térauda
AISI 304L — paredzéts uzstadidanai tikai slégta tipa telpu apkures sistémas! Zavéetajs (kapnu tipa)
no nerdséjosa térauda AlS| 316L — paredzéts uzstadisanai gan slégta, gan atvérta tipa telpu ap-
kures sistémas! Vilnveida zavetdjs (¢uskas formas) no neraséjosd térauda AlSI 304L un AISI 316L —
paredzéts uzstadiSanai gan slégta, gan atvérta tipa telpu apkures sistemas!

SVARIGI ZINAT

Produkts nertsé un nekorodg, ja tas ir pareizi uzstadits apkures vai dzerama tdens apgddes sisté-
ma, un pieejamd tdens kvalitdte atbilst pielaujamiem standartiem. Nepareiza caurulvadu uzsta-
disana vai ekspluatdcija, nepareiza tdens sastdva vai nepareizas majsaimniecioas elektroiericu
(pieméram, trauku mazgdjamo masinu, velas madinu utt.) zemésana dé| produkts var sakt boja-
ties — korodét. Korozijas célonis ir dazadu metdlu potencidlu veidosanas elektriski vadosa vidé.

PAR ZEMEJUMU
Ja ékas caurulvadu sistema ir dazadas caurules (pieméram, plastmasas ar metdalu), ir obligati
papildus iezemét pasu zavetaju. Elektriskds ierices (pieméram, velas mazgdjamas masinas, trauku



mazgdjamas masinas utt.) nedrikst iezemét, izmantojot Gdens vai apkures caurules. Tas jdiezemé
saskand ar elektrisko majsaimniecibas iericu uzstadisanas drosibas noradijumiem, t.i., izmantojot
kontaktligzdas ar zemé&jumu.

Saskand ar bavnormativiem visiem metdla elementiem jabat iezemétiem. Jaunbaveés ir paredzéta
potencialu izlidzinaanas sistéma (PIS), savukart vecakas ékas metala caurulvadi parasti tiek pie-
vienoti kopéjam zemé&juma kontardm (pagrabad). Udens dvielu zavétaja pieslégsana ir process, kas
var ietekmét potencidlu izlidzind$anas sistému. Lai nodrosinatu drodu dvielu zavétdja aizsardzibu
pret klejojosam elektriskajédm stravam, pietiek savienot visu vannas istabd eso$o metdla iericu
zeméjuma kontaktus ar metdla stavvadu.

Kontaktligzdas ar zeméjuma kontaktu uzstadisana pilntbd neatrisina elektriskd Iadina uzkrésands
problému elektriskaja dvielu zavétdja. Paliek jautdjums: kd iezemét Gdens dvielu zavétaju?
Udens dvielu zavétdaja iezemésanas instrukcija:

+ Apvienojiet visas vannas istabas metdla dalas vienotd tikld, izmantojot vara vaditdju ar skérsg-
riezumu vismaz 4 mm2.

- Savienojiet vaditdju un zeméjuma vadu sadales skapi, uzstadot zeméjuma spaili.

+ Ar specidlu zemé&juma skavu piestipriniet zeméjuma vadu pie dvielu zavétdja vai pie pievades
caurules.
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GARANTIJA TIEK NODROSINATA

24 ménesi no pardosanas datuma.

GARANTIJA NAV SPEKA

Ja uzstaditaja zavetdja tiek konstatéta elektriskd potencidla starpiba.

PRETENZIJAS PAR PRODUKTA KVALITATI TIEK PIENEMTAS

Pretenzijas tiek pienemtas, ja produkta korpuss ir sartséjis, ir caurdurts vai ir paradijudies citi
defekti, kas nav radusies lietotdja vainas dél. Ari tad, ja uzstaditajd zavéetdjd nav konstatéta elekt-
riskas stravas potencidla starpiba. lesniedzot bojatu produktu apmainai, nepiecie$ams pievienot
8adus dokumentus:

+ Sanemti dati: filmas vai fotografijas video materidls, sertificéta meistara secingjumi (aprakstiet
tos pretenziju sadald) par izmérito elektriskas stravas stiprumu uzstaditaja zavétaja.

* Kases Ceks.

« St garantijas karte.

PIEZIME
Jaiepriek§ minétie nosacijumi netiek izpilditi, garantijo nav spékd un prece netiek apmainita.

Komplekta ietilpst:

1] 1dvielu Zavétdis,
4 stipringjumi; {

8 skrlves,
=

Nostipriniet dvielu
2&vétdja stiprindjumus ar
skrdvéem.

A

4 plastmasas dibeli;
4 skravju vacini.
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Uz sienas atzimégjiet
punktus, kur tiks ievie-
toti stiprindjumi, izurbiet
atbilsto$a diametra
caurumus, 40 mm
dziluma. levietojiet tajos
plastmasas dibelus.
leskravéjiet stiprindju-
mus siend, izmantojot

Ja nepieciesams, dvielu
2&vetaju var pievienot
kopd ar elektrisko silditaju,
savienojot atbilstosi:

A — kontaktdaksa,

N — gaisa varsts,

V — ventilis,

T - T-veida savienojums,
B - silditdjs.

skrdves.

Novietojiet dvielu
2&véetdju montdzas
vietd un izmantojiet
savienojumus, lai pie-
vienotu to karstd tdens
caurulvadam.

e
o
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/\ lesledziet karsta adens padevi un parliecinieties, ka no dvielu zavétaja nenotiek noplade.

PRODUKTO APRASYMAS

Ranksluosciy dziovintuvas skirtas drégniems rank3luosciams dziovinti. Dziovintuvas (kopételiy tipo)
pagamintas i§ neradijanciojo plieno markés AlS| 304L - skirtas montuoti tik uzdaro tipo patal-
py Sildymo sistemose! Dziovintuvas (kopétéliy tipo) pagamintas i§ neradijanciojo plieno markés
AISI 316L - skirtas montuoti tiek uzdaro, tiek atviro tipo patalpy Sildymo sistemose! Bangy formos
dziovintuvas (gyvatukas) pagamintas i§ neradijanciojo plieno markés AISI 304L ir AISI 316L — skirti
montuoti tiek uzdaro, tiek atviro tipo patalpy Sildymo sistemose!

PRIVALU ZINOTI

Produktas nertdija ir nekoroduoja, kai yra tvarkingai sumontuotas Sildymo ar geriamojo vandens
tiekimo sistemoje, o esamo vandens kokybé atitinka leistinas normas. Dél netinkamo vamzdyny
montavimo ar eksploatavimo, netinkamos vandens sudéties arba netinkamo elektriniy buitiniy
prietaisy (pvz., indaploves, skalbimo masinos ir kt.) jZeminimo, produktas gali pradéti irti — koro-
duoti. Korozijos priezastis — skirtingy metaly potencialy susidarymas elektros laidzZioje aplinkoje.

APIE |ZEMINIMA

Jeigu pastato vamzdynas turi skirtingus vamzdzius (pvz.: plastikas su metalu), privaloma papildo-
mai jzeminti patj dziovintuvq. Elektriniai prietaisai (pvz., skalbimo masinos, indaplovés ir kt.) negali
bati [Zeminti pasinaudojant vandentiekio ar Sildymo vamzdynu. Jie turi bati jZeminti vadovaujantis
elektriniy buitiniy prietaisy instaliavimo saugos instrukcijomis — t. y. naudojant kistukinius lizdus su
jZeminimu.

Pagal statybines normas visi metaliniai elementai turi badti jZeminti. Naujuose pastatuose numa-
tyta jZeminimo potencialo islyginimo sistema, senuose pastatuose paprastai metaliniai vamzdziai
nuvedami prie bendro jzeminimo kontaro (rasyje). Vandeninio ranksluosciy dziovintuvo prijungi-
mas — tai procedara, kuri gali paveikti potencialy islyginimo sistemgq (PIS). Norint uztikrinti patikimg
ranksluosciy dzZiovintuvo apsaugg nuo klaidziojancios elektros sroves, pakanka nuvesti visy vonio-
je esanciy metaliniy prietaisy kontaktg prie metalinio statvamzdzio.

Kistukinio lizdo su jZeminimo kontaktu jrengimas leidZia visiskai iSspresti elektros kraviy atsiradimo
problemq elektriniame ranksluosciy dziovintuve. Lieka klausimas: kaip jZeminti vandeninj dZiovin-
tuva.

Vandeninio ranksluoséiy dzZiovintuvo jzeminimo instrukcija apima:

- vonios kambario metaliniy detaliy apjungimg | vieng tinklg naudojant varinj laidininkg, kurio
skerspjavis yra nuo 4 mms?;

« laidininkas ir laidas sujungiami paskirstymo skyde, montuojant jZeminimo junge;

- specialia apkaba jzeminimo laidas tvirtinamas ant ranksluosciy dziovintuvo arba ant tiekimo
vamzdzio.
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GARANTIJA SUTEIKIAMA
24 ménesiams nuo pardavimo dienos.

GARANTIJA NEGALIOJA
Jeigu ant sumontuoto dziovintuvo yra aptinkamas elektros srovés potencialy skirtumas.



PRETENZIJOS DEL PRODUKTO KOKYBES PRIIMAMOS
Pretenzijos priimamos, jei produkto korpusas praradijo, prakiuro ar atsirado kiti defektai ne dél
vartotojo kaltés. Taip pat, jeigu ant sumontuoto dziovintuvo néra aptinkamas elektros srovés po-
tencialy skirtumas. Pateikiant sugedusj produktqg keitimui, batina pridéti Siuos dokumentus:

+ Gautus duomenis: filmuotg ar fotografuotqg vaizdo medziagg, sertifikuoto meistro idvadq (jg ap-
radyti pretenzijy skiltyje) apie iSmatuotq elektros srove ant sumontuoto dziovintuvo.

+ Kasos ¢cekj.

« Sj garantinj talong.

PASTABA

Jei minétos sglygos néra jvykdytos, garantija negalioja ir produktas nekei¢iamas.

Komplektacija:

il

————y 2 |
- R X

E

= B =

1 dZiovyklés korpusas;
4 montavimo laikikliai;
8 varztai;

4 plastikiniai kais¢iai;
4 varzty dangteliai.

Ant dZiovyklés uzdékite
laikiklius pasirinktose
dziovyklés montavimo
vietose, pazymekite
laikikliy tvirtinimo vietas.
ISgrezkite reikiamo sk-
ersmens ir 40 mm gylio
skyles, jstatykite | jas
plastikinius kais¢ius.

Pastatykite dZiovykle |
tvirtinimo vietq ir arma-
turos pagalba prijunkite
prie karsto vandens
vamzdyno.

>
<« >
-

)

1.;

Varztais galutinai prisukite
dziovintuvo laikiklius.

Pagal poreikj dziovyklé
gali bati Sildoma kartu
su elektriniu Sildytuvu,

jungiant:

A — kiStukas;

N — nuorintojas;
V - ventilis;

T — triSakis;

B - Sildytuvas.

/\ Atsukite karito vandens padavimo sistemq ir sitikinkite, kad dziovyklé prijungta hermetiskai.

n
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